FAUST



Johann Wolfgang Goethe se naste la 28 august 1749 la Frankfurt pe Main. Tatil
siu, Johann Kaspar Goethe, era consilier imperial, mama sa, Katharina Elisabeth,
niscutd Textor, provenea dintr-o familie de patricieni. Alituri de sora lui,
Cornelia, duce o copilirie lipsitd de griji si primeste o educatie aleasa, invitind
preponderent cu preceptori. In 1765, pleac la Leipzig pentru a studia dreptul,
dar cade bolnav in 1768 si se intoarce in casa parinteasci. Isi incheie studiile
juridice la Strasbourg in anii 1770—1771, dupd care practica avocatura la Frankfurt
si Wetzlar. Este insi mai preocupat de literaturd. Poeziile sale din aceastd
perioadi aduc un stil nou in lirica germana. Drama istorici Gotz von Berlichingen
(1773) este primiti cu entuziasm in Germania, iar romanul epistolar Suferintele
tandrului Werther (1774) il face celebru in intreaga Europi, devenind o carte-cult.
Aceste succese il transforma pe tinirul Goethe in cea mai proeminent figurd a
noii miscdri literare ,Sturm und Drang”, care opune rationalismului fluminist
triirea individului, sentimentul si fantezia. In 1775, ajunge la Weimar, unde va
rdmane tot restul vietii. Aici, la curtea ducelui Karl August, ocupi diverse functii,
fiind responsabil cu finantele, cu exploatirile miniere etc.; mai tirziu, preia
conducerea teatrului de curte din Weimar. In 1782 este innobilat. Studiile pe
care le desfisoard in domenii precum mineralogia, geologia, botanica sau osteo-
logia se concretizeaza, in timp, prin descoperirea osului intermaxilar la om (1784)
si prin aparitia lucririlor despre metamorfoza plantelor (1790) si despre teoria
culorilor (1810). Intre 1786 511788, Goethe ziboveste in Italia, cilitorie pe care o
resimte ca pe o adevirati ,renastere”. Puternic influentat de Antichitatea gre-
co-romand, termind de scris tragedia clasica Ifigenia in Taurida (1787) si alte drame
incepute cu ani in urmi. Intors din Italia, o intilneste pe Christiane Vulpius, o
tandra de conditie modesti, care ii va darui un fiu, dar pe care o va lua de sotie
abia 1n 1806. Perioada cuprinsi intre 1794 si 1805 este marcatd de prietenia si
colaborarea cu Friedrich Schiller: sunt anii de virf a ceea a ajuns si fie cunoscut
in istoria literaturii drept ,,clasicismul de la Weimar®. Forma definitivd a roma-
nului Anii de ucenicie ai lui Wilhelm Meister (1795/1796), precum si baladele scrise
in 1797 (,,anul baladelor®) stau sub zodia schimbului spiritual cu Schiller. Dupa
moartea lui Schiller, Goethe reia lucrul la Faust si, in 1808, publici Partea intai a
tragediei. Scrie la autobiografia Poezie si adevir, pe care nu va izbuti insi s-o duci
mai departe de anul 1775. Lectura poetului persan Hafiz, dar si dragostea tirzie
pentru Marianne von Willemer, una dintre multele lui muze, ii inspird poeziile
reunite in Divanul apusean-rdsdritean (tipdrit in 1819 si, intr-o editie largit, in
1827). Cu zece luni inainte de moartea sa, survenita la 22 martie 1832, Goethe duce
la bun sfarsit Partea a doua din Faust, destindnd-o publicarii postume. Primele
doud volume din Convorbiri cu Goethe in ultimii ani ai vietii sale, cuprinzand
discutiile poetului cu secretarul siu Johann Peter Eckermann, apar in 1836, fiind
urmate de un al treilea in 1848.
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NOTA ASUPRA EDITIEI

Talmaicirea lui Lucian Blaga a apirut pentru prima oari in 1955 la
Editura de Stat pentru Literatura si Artd. Dupd moartea traducitorului,
tiica sa, Dorli Blaga, a pregitit o a doua editie, revizind textul prin con-
fruntare cu manuscrisul, introducind indicatiile de regie care lipseau
si completand explicatiile si interpretarile oferite la subsol de citre tatil
sdu cu note referitoare la figuri mitologice. Aceasta editie revizuti si
completatd a aparut in 1962 la Editura pentru Literatura, in doui vo-
lume, si a fost republicati aproape in aceeasi formi in 1968, fiind semna-
latd abia la republicare ca ,editia a II-a“.

Volumul de fati, ingrijit in redactia Editurii Humanitas, preia, cu
mici modificidri, textul din 1968 al celei de-a doua editii. Grafia si
punctuatia au fost aduse la zi, conform normelor in vigoare, acolo unde
astfel de interventii nu aduceau atingere substantei textului si nu
afectau ritmul versurilor. Scipdrile si erorile tipografice au fost indrep-
tate tacit. Indicatiile scenice au fost scoase dintre paranteze, urmind
optiunea lui Goethe, consfintitd prin editiile germane princeps din 1808
(Faust I) si 1832 (Faust II). Notele de subsol, in care Lucian Blaga, autor
interzis la acea vreme, a fost nevoit si strecoare unele clisee din jargonul
ideologic al anilor ’50, au fost curitate de formuliri care erau striine
scrisului sdu. Formele lexicale si flexiunile folosite de traducitor au fost
pastrate in integralitate.

Iustratiile prezentului volum, create de artistul austriac Franz
Xaver Simm (1853—1918), provin din editia germani a tragediei aparuta
in 1899 la Deutsche Verlags-Anstalt (Stuttgart, Leipzig). Aceasta cu-
prindea numeroase xilogravuri executate in diverse ateliere, dintre care
s-au inclus in editia de fatd cele 21 de ilustratii pleine page (inclusiv cele
trei pagini de titlu), patru ilustratii de dimensiuni mai mici §i vinieta
de final. Textele care insotesc ilustratiile s-au addugat in redactie.



Grupajul ,Goethe despre Faust“ reuneste o suitd de remarci ficute
de poet in contextul informal al epistolelor sau al convorbirilor cu
Eckermann. Aceste fragmente revelatoare inlesnesc orientarea cititoru-
lui in ansamblul dramei si articuleazi totodati, intr-o manierd intuitiva,
idei centrale ale esteticii goetheene.

Textul din finalul editiei de fati, in care Lucian Blaga vorbeste
despre experienta de a traduce o operd de o asemenea complexitate, are
la origine o comunicare tinuti in aprilie 1957, tiparitd mai intéi sub titlul
,Cum am tradus pe Faust” in revista Steaua (VIII, nr. 5, 1957) si apoi,
intr-o formi completatd, intitulata , Faust si problema traducerilor®, in
revista Luceafdrul (VI, nr. 11,1963). In 1957, Blaga a inclus articolul in rin-
dul materialelor care urmau si alcituiasca volumul Izvoade (apirut abia
in 1972 la Editura Minerva). Textul reprodus aici — usor prescurtat
pentru scopurile prezentei editii — a fost preluat dupi editia integrali,
necenzuratd, a volumului Izvoade, publicati de Humanitas dupi 1990
(2002, 2012).

Considerand ci orice literaturd nationald trebuie si fie si ,,0 oglinda
a literaturii universale®, Lucian Blaga a dat culturii roméne talmaciri
care poarti tot atdt de mult marca harului sdu ca si prolifica sa creatie
originald, beletristici si filozofici. Dintre acestea, cea mai cunoscuti
rdmane traducerea capodoperei lui Goethe, cel care, teoretizind pentru
prima dati conceptul de , literaturd universala® (Weltliteratur), a consta-
tat la inceputul secolului al XIX-lea intrepatrunderea crescindi a lite-
raturilor nationale.
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INCHINARE

V-apropiati din nou, figuri sovditoare,

Cari ochiului de timpuriu s-au ardtat.
Sd-ncerc a vd retine — acum — putea-voi oare?
Mai este sufletul visdrii aplecat?

Vi imbulziti. Ei bine, addstati prin preajmd,
Asa cum rdsdriti din nequrd deodat’.

Addnc miscat se simte pieptu-mi, tinereste,

De adierea vrdjii ce vd insoteste.

Icoane-aduceti voi din zile fericite,

Prin fatd-mi trec atdtea umbre dragi si vii.
Asemeni unei vechi legende-aproape stinse
Apar intdile iubiri si prietenii.

Durerea-nvie, tinguirea mai repetd

Al vietii labirintic mers rdtdcitor,

Si pomenegte de cei buni, cari de norocuri
Crunt inselati, 'naintea mea s-au stins de zor.

Cei dusi nu mai aud cantdrile din urmd,
Ei cari, intdile, pierduti le-au ascultat.
S-a risipit inghesuiala prieteneascd,

Pe rind ecoul cel dintdi s-a destrdmat.
Azi negtiutd e multimea ce aude
Durerea, cintecul ce-ncerc a spune.

Cei ce candva de stihul meu se bucurard,
Ratdcitori ei sunt, de mai trdiesc pe lume.

Uitat de mult, md prinde-un dor din cale-afard
De-acel ticut si grav tdrdm, unde s-adund



Inalte duhuri, si-n nehotdrdte tonuri,

Asemeni harfei lui Eol, cdntarea-mi sund.

Fiori md iau, si lacrimi, lacrimi printre gdnduri.
Severa inimd devine moale, blandd.

Ce e de fatd, vede-se ca-n depdrtare,

Si ce-a pierit, aievea e ca o izbdndd.



PROLOG IN TEATRU

Directorul. Poetul teatrului. Actorul comic.

DIRECTORUL Voi doi, care de-atitea ori in neajuns
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Sila necaz aliturea mi-ati stat,

Sa-mi spuneti ce nidejdi legati
De-ncumetarea noastrd. Dati-mi sfat,
Ce-i de ficut prin tarile acestea.
Multimei vrem pe plac si-i fim,
Indeosebi fiindci ea traieste

Siin acelasi timp ne lasi sd traim

Sinoi. Tarusii-s pusi, e scena gata.

Si fiecare-o sirbitoare spera.

Iata-i pe toti acuma din sprincene ridicand,
Cu nerabdare un spectacol asteptand.
Stiu ce-ar dori norodul si asculte:
Perplex ca astdzi insd n-am fost niciodat’!
Cu bunititi norodul n-a fost risfatat,
Dar a citit grozav de multe.

Cum o aducem, ca mai nou oleaci

S4 pard totul, plin de talc, dar s si placa?
E-nvederat ci-mi face mare bucurie

Sd vid multimea cum o ia citre baraci,
Inghesuindu-se si dand din coate

Sid-si taie drum prin poarta-ngusta.
E-nvederat ci-mi face mare bucurie

Sa vad cd incd-n plind zi, la ora patru,
Multimea-si face loc spre casierie,

Si cd se-ncaierd pentr-un bilet pe mane
Ca-n timp de foamete pentru o pane.



POETUL

Cu gloata pestritd asa de-a dreptul
Face minuni numai poetul.

O, nu-mi vorbi de-acea multime!

Privind la ea, mi prinde doar sfial.

M3 apird, te rog, de a vedea invilmaiseald
Ce firid voie ne atrage in vartej!

M3 du, de poti, spre treptele celeste,
Acolo unde bucuria purd infloreste,
Unde iubirea, prietenia, ca-n poveste,

Un rod dau inimii, dumnezeiegte.

Ah, ceea ce din profunzimi de piept risare,
Ce buza doar sfios si-a murmurat,

Ce pare-a izbandi, e inghitit de-o clipa,
De forta ei silbatica si mare.

Si-ades, doar dupi ce-a rizbit prin ani,
Un rod desavarsit se vede.

Ce striluceste e sortit si tind-o clipd,

Dar adevirul niciodatd nu se pierde.

ACTORUL COMIC Posteritateal Vai, la ea-ti std gdndul?

DIRECTORUL
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Sd presupunem cd si mie azi

Posteritatea mi-ar umbla prin cap.

Cine atunci celor de fatd le-ar mai face haz?
Cred cd o veseld persoand, un baiat de treaba
Pot sd insemne, orisicum, si ei ceva.

Ale norodului capricii nu te-or supara,
Glumind daci te-arati pe undeva.

Un mucalit doreste-un mare cerc

Spre-a-1 zgudui cu-atit mai cert.

Fiti bravi si oameni cumsecade.

Dati drumul fanteziei,

Ale ei coruri, ratiune, pasiuni silbatice,

Si fie auzite! Insi, rogu-mi,

Nu fird-ntorsituri, zanatice!

Fi-ndeosebi si se intimple multe.

Cei care vin, vin ca si vadd, negresit.



Daci se tes, subt ochi, destule intdmplri,

Incat norodul niucit

Sd caste gura, asta iti sporeste vaza

Sirepede devii un om iubit.

Cdci masa o convingi numai prin masa.

Din toate isi alege fiecare ce-i convine.

Cine di mult, dd multora ceva. Asa e bine.

Si fiecare pleacd multumit acasi.

Cand dai o piesd, di-o-n piese.

Un astfel de ghiveci pe voie iese.

Incd nu-i gata, si le-o dai in seama.

La ce folos si le prezinti un tot,

Cénd publicul, in ciudi, ti-] destrama?
POETUL Nu banuiti ce proasti e atare meserie,

Cit de nedemni de-un artist adevarat!

La dumneavoastrd, precum vid, e 0 maxima

Si dai intreaga trudi peste cap.

DIRECTORUL Mustrarea nu mi stinghereste.
Un om, ce vrea cu trecere si fie,
Isi va alege si unealta cea mai buna.
Priviti odat’ cu gdnduri treze
Cine sunt cei pentru cari scrieti.
Dacd acesta e ménat de plictiseald,
De la ospete altii vin situi, agale,
Si, ceea ce e trist din cale-afar3,
Ne vin atiti din cei care-si gisesc
Deplina desfatare rumegind jurnale.
La noi s-adund toti ca la un bal mascat.
Curiozitatea doar i-a-naripat.
Cucoanele, impodobite pAna-n ceafi,
Contribuie la joc fira de leafa.
La ce visezi, poete, de pe tronul tiu?
Cine-ti aduce-n casi veselie, gologani?
Priviti-vd patronii mai de-aproape.
Pe jumditate-s reci, pe jumaitate grosolani.
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POETUL
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Viseaz-acolo unul, dacid-1 recunoasteti,
Un joc de cirti, pasionat i cu temei,

Tar altu-o noapte de orgie cu femei.
Nebunilor, pentru un scop ce nu v-amuzi,
De ce mai canoniti suava muza’

Vi spun: dati mult, si tot mai multe!
C-atunci nu raticiti, si toti o sd v-asculte.
Caitati a ameti pe oameni, cum se cere,
Cici anevoie o sd-i multumiti.

Ce vi incearca? Incantare sau durere?
Catati-vd o altd slugd, undeva, mai jos!
Oare poetul trebuie sa-si piarda

Inaltul drept al sdu, dreptul de om,

Pe care firea i l-a dat, miret, frumos,
Numai de dragul vostru, ca un pacitos?
Prin ce starneste el in inimi bucurie?
Prin ce invinge el orice stihie?

Nu prin suprema armonie, ce din piept rizbate
Si-n inimi absoarbe zrile de sus?

Cénd Firea, risucind nepisitoare,
Sileste nesfarsirea firului pe fus,

Cand lucruri, §i ursuz ingraimaditele fiinte
Confuz risuni ca intr-un pustiu,

Cine atunci imparte curgitorul sir,

Ca si pulseze ritmic, viu?

Cine-i acela care cheama pe stingher

Sd se uneasci cu obstescul cer

Spre a cAnta-n sublime-acorduri?

Cine furtuna o preschimbi-n patimi?
Amurgul, cu tilc grav arzdnd,

Cine-l inchipuie pe cAmp trecind?

Cine Impristie corole, primaveri,

Pe toate cile iubirii, jertfa bucuriei?
Cine-mpleteste frunze firi-nsemnitate
Si facd o cunund vredniciei?



Cine asigurd Olimpul, vesnica dreptate?
Cine uneste zeii, cu cuvant incet?
A omului putere, revelati in poet.

ACTORUL cOMIC De ce atunci n-ati face uz

POETUL

25

De méndrele puteri ce vi s-au dat?

De ce si nu le puneti in miscare
Precum o aventuri de iubire citeodat’...?
Te intalnesti cu cineva, si simti si stai.
Te vezi apoi pe-ncetul indemnat.
Norocul creste, si cu el potrivnicia.
Cénd prinzi de veste, te trezesti cu un roman.
Sd didm si noi asemenea spectacol!
Luati din plin viul uman!

Toti il traiesc, putini il stiu.
Oriunde-] prinzi, e-nteresant.

Multe tablouri pestrite-n miscare,
Dar mai putini claritate,

Erori — duium si-un strop de adevar
Alcituiesc o bauturi, dupi care

Cu sete publicul se bate.
S-adun-atuncea tinerii uimiti
S-asculte revelatia ce-o daruiti,
Siinimi gingase vor bea

O hrani melancolici din ea.

Li se stirneste-n inimi una-alta,
Sivede fiecare cum il poarta firea.
Sunt gata-a plinge, gata-a ride.

Ei mai cinstesc avintul si-amagirea.
Cel matur tot nemultumit riméne,
Multumitor e tinirul, cici el devine.

Reda-mi atunci acele timpuri
Cand tnsumi mai eram in devenire,
Cénd un izvor nistea firi-ncetare
CAntari atatea, de iubire,

Cand negura-nvilea tardmul



Si-un mugur promitea minuni,
Cand flori rupeam prin vii o mie
Sile-azvarleam dupa lastuni.
N-aveam nimic si totusi multe,
Pliceri gidseam in amagire,
Porniri spre adevar inalt.
Redi-mi adanca fericire,
Redd-mi iubirea, chinul, ura,

Cu tineretea laolalt’!

ACTORUL coMIC De tinerete, prietene, tu ai nevoie,
Neapdrat, cAind dusmani te atacd,
Cénd cu putere fetele iubite
Te mai dezmiardi cite-oleaci,
Cénd o cunund te imbie
S-alergi spre ea, si iei risplati,
Cand dupi dansuri in vartej
Mai stai la chefuri citeodati.
Dar sa-ncercati stiuta strund
Cu gratie si cu-ndrizneald,

Sa raticiti dupa o tintd
In dulce vraji, nesfiala,
O datorie este, domnii mei,
Pentru atatia, pentru cei
Ce-s mai 1n varsta! Vi cinstim,
Cici varsta nu ne da-n copilarii,
Ci ne gaseste numai tot copii.
DIRECTORUL Ficuriti, cred, destuld vorba.
Sa vad as vrea-n sfarsit si fapte.
Schimbariti multe complimente.
Vreau ceva de folos. E noapte.
Vreti atmosferd sufleteasca?
Soviitorului, ea nu-i apare.
Poeti de sunteti, cum vi tineti,
Astept s-o faceti. Ce dorim?
Am vrea si bem o biuturi tare.
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Incepeti, fierbeti-mi-o in cildare.
Ce nu faci azi, nu ai si faci nici mane.
Dar zilele nu-s de pierdut.

Prilejul prindeti-1 de chici,

Atunci nici el n-adastd mult.
Luati-l numai cu-ndrizneali.

Pe scenele acestea de prin tard
Incearci, ce se poate, fiecare.
Masini, prospecte, sforirie,

Nu le crutati! Fiti cu rabdare

Si folositi din plin luminile ceresti,
C-avem prisos bogat de stele.

Nu ne lipsesc nici apa, focul,
Avem la iIndeméani toate cele:

Sunt stinci aci, si pasiri, fiare.

Sd istoviti pe scena-ngusta
Creatiunea-ntreagd, crugul mare.
Siaratati cum drumurile cad

Din cer prin lume pini-n iad.



PROLOG IN CER

Domnul. Cetele ceresti. Apoi Mefistofel.
Cei trei arhangheli vin in fatd.

RAFAEL Prin zvon de sfere infritite*
Planete, soare, suni-ntruna,
S-aude ca un mers de tunet
Cutreierul dintotdeauna.
Arhanghelii-si sporesc puterea
Cum stau la toate a privi.
Si toate faptele-s inalte,
Marete sunt ca-n prima zil

GAVRIL Splendorile, pe rind, Pimantul
Si-le aratd, sile-ascunde,
Si se urmeazi, ficind schimbul,
Lumini de rai si nopti profunde.
Zbitandu-se-nspumatd marea
Pe stanci se-naltd cu putere.
Si stanci si mare sunt rdpite
In vesnice rotiri de sfere.

MIHAIL Furtuni aleargd-n mare vuiet
Cand pe uscat si cAnd pe ape,
Cu furie starnind efecte
Ce preajma nu le mai incape.
Tésnind in flicari, pustiirea
Deschide trisnetului cale.

1. Viziunea astronomici ce se desfisoar aici nu este nici ptolemeic, nici coper-
nicani. Ea corespunde mai mult conceptiei lui Philolaus, din scoala pitagoreica
(secolul al V-lea1.Hr.).
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TUSTREI

MEFISTOFEL

DOMNUL

MEFISTOFEL
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Dar solii tii cinstesc, o, Doamne,
Domolul mers al zilei tale.

Arhanghelii-si sporesc puterea,
Adancu-ti nu-l pot iscodi

Si toate faptele-ti inalte

Mirete sunt ca-n prima zil

O, Doamne, cum te-apropii inc-o datd

Sine intrebi pe cei de-aci cum ne gisim,

Cum bucuros de obicei tu mi vedeai si alti data,
Iatd-m-acuma si pe mine

Amestecat in marea ta servitorime.

M4 ierti, nu mi pricep la vorbe-nalte,

Chiar dac-as fi de cercul 4sta defdimat.

Si de-al meu patos tu ai ride,

Daci de rds de mult nu te-ai fi dezvitat.

N-as sti s3-ti spun despre planete, lume, vreo poveste,
Vid doar ci oamenii-s cuprinsi de chin si cazne.
Piticul zeu al lumii din tipar nu-si iese,

Si cain prima zi — ciudat din cale-afara este.

El zilele neindoios si le-ar trii mai bine

De nu l-ai fi-nzestrat cu-acea lumini-amagire,
Pe care ratiune s-o numeasci el mai tine,

Dar cireia folos 1i trage numai spre a fi

Mai bestial ca orice bestie-n pustii.

El seamind, dacid-mi ingdduiti cuvantul,

Cu una din ganginiile-acele cu prelungi picioare
Ce zboard-ntr-una si tot cad pe pantec,
Céntandu-si iar in iarbd vechiul cintec.

Si cel putin daci in iarba si-ar lungi popasul,
Dar nu, in orice baligar 1si bagi nasul.

Nici astdzi tu n-ai altceva a-mi spune?

Mereu vii numai sa cartesti anume?

Nu-ti este pe pimant nimic pe plac?

Nu, Doamne, nu. E riu acolo si nu tac.

De oameni mi se face mild, nu mi-ndur prin ani
Sa-1 pun si eu la chin pe-acei sirmani.
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